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Siguranta Blenderului

Siguranta dvs. si a celorlalti este foarte importanta.

Am introdus Tn acest manual si am aplicat pe aparat multe mesaje de siguranta
importante. Cititi si respectati intotdeauna toate mesajele de siguranta.

Acesta este simbolul de avertizare asupra sigurantei.

Acest simbol va avertizeaza asupra posibilelor pericole care va pot ucide
sau rdni pe dvs. si pe ceilalti.

Toate mesajele de siguranta vor urma dupa simbolul de sigurantd si dupa
cuvantul "PERICOL" sau “AVERTIZARE" Aceste cuvinte Inseamna:

Puteti fi ucis sau ranit grav daca nu
A PERICOL urmati imediat instructiunile.
Puteti fi ucis sau ranit grav daca nu
AVERTIZARE urmati instructiunile.

Toate mesajele de sigurantd va spun care este pericolul potential, cum sa reduceti
probabilitatea de accident si ce se poate intampla dacd nu urmati instructiunile.

Conditii Electrice <

Tensiune: 220-240 volti n%
Frecvents: 50 Hz a.c. A AVERTIZARE

NOTA: Acest produs este prevdzut cu un

cablu de alimentare de tip Y. Dacd cablul de
curent se deterioreaza trebuie inlocuit de
producator sau de agentul sdu de service i

pentru a evita un pericol.

Nu folositi prelungitor. Daca cablul de curent

estAeAprea scurt, gollcwtatw unui Q\ectr|C|an . Pericol de electrocutare
calificat sau unui reparator sd instaleze o priza . L 5
langa aparat. Conectati la o priza impamantata.

Nu folositi adaptor.
Nu folositi prelungitor.

Nerespectarea acestor instructiuni
poate provoca decesul, incendiul sau
socul electric.
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REGULI IMPORTANTE DE SIGURANTA

Cand folositi aparate electrice trebuie sa urmati intotdeauna masurile fundamentale de
precautie pentru a reduce riscul de incendiu, electrocutare, si/sau accidentare a personalului,
printre care se numara urmatoarele:

1. Cititi toate instructiunile.

2. Pentru a proteja impotriva electrocutdrii nu scufundati blenderul in apa sau in alte lichide.

3. Dacad aparatul este folosit de copii sau in apropierea copiilor, acesta trebuie supravegheat
indeaproape.

4. Deconectati aparatul de la priza de perete cand nu-l folositi, inainte de a monta sau
demonta piese si inainte de curatare.

5. Bvitati contactul cu piesele in miscare.

6. Nu utilizati blenderul cu un cablu sau un stecar defect sau dupa ce aparatul a functionat
defectuos sau dupa ce a fost lovit sau avariat in orice fel. Aduceti aparatul la cel mai
apropiat centru de service autorizat pentru examinare, reparatie sau reglare mecanica.

7. Nu folositi aparatul in exterior.
8. Nu lasati cablul sa atarne deasupra marginii mesei sau a tejghelei.

9. Tineti mainile si ustensilele In afara recipientului in timpul amestecdrii pentru a reduce
riscul de accidentare grava a personalului sau de avariere a blenderului. Puteti folosi o
racletd dar numai cand blenderul nu functioneaza.

10. Ansamblul lamei este ascutit. Manevrati-l cu atentie.

11. Pentru a reduce riscul de accident, nu asezati niciodata colierul de blocare si ansamblul
lamei pe baza féra a fi prins in mod corespunzétor cana mica.

. Folositi intotdeauna Blenderul cu capacul la locul sdu.

. Utilizarea atasamentelor, inclusiv a borcanelor de conservare, care nu sunt recomandate
de KitchenAid pot provoca un risc de accident pentru personal.

14. Cand amestecati lichide fierbinti, indepartati piesa din mijlocul capacului format din 2 piese.
15. Acest aparat a fost construit numai pentru uz casnic.

P

guewo
TN

16. Acest aparat nu a fost construit pentru a fi utilizat de persoane (inclusiv copii) cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau fara experienta si fard cunostinte,
decat daca sunt supravegheate sau dacd au fost invatate cum sd foloseasca aparatul, de
catre o persoana responsabila de siguranta lor.

17. Copiii ar trebui supravegheati pentru a vd asigura ca nu se joacd cu aparatul.

PASTRATI ACEST MANUAL

Acest aparat este marcat conform directivei
europene 2002/96/EC cu privire la Reziduurile
de Echipamente Electrice si Electronice (WEEE).

Dacd va veti asigura cd acest produs este
aruncat corect veti ajuta la prevenirea posibilelor
consecinte negative asupra mediului inconjurdtor
si sanatatii omului, care, in caz contrar, ar putea
fi provocate de aruncarea necorespunzatoare
a reziduurilor rezultate din acest produs.

Simbolul == aplicat pe produs sau in
documentele care insotesc produsul, indica
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faptul ca acest aparat nu trebuie tratat ca
gunoi menajer. In schimb, trebuie predat unei
unitdti de colectare autorizate pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.

Aruncarea trebuie efectuatd in conformitate
cu legislatia locala de mediu pentru
aruncarea reziduurilor.

Pentru mai multe informatii detaliate despre
tratamentul, recuperarea si reciclarea acestui
produs, vd rugam sd contactati biroul local,
serviciul local de reciclare a deseurilor sau
magazinul de unde ati cumpdrat produsul.
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Caracteristicile Blenderului (Model 5KSB555)

Capac fix cu cana
de ingrediente
transparenta de 60 ml

Pahar de
1,5 L usor
de turnat

Lama din otel
inoxidabil
]
c
«S
Colier de blocare si g
ansamblul lamei (-4
Butoane de

selectare rapida

Cuplaje durabile,
intarite cu otel

Suport tactil
de control

—— Baza metalica
turnata sub
presiune

AVERTIZARE: Ledul clipitor indica starea pregatita de functionare. Nu atingeti lamele.
3
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Caracteristicile Blenderului

Acest Blender a fost construit si testat la
standardele de calitate KitchenAid pentru
performanta optima si o duratd de viatd
indelungata si lipsitd de probleme.

Motor Robust

Motorul solid de 0.9 cai putere genereaza
puterea necesara unei eficiente extraordinare
la toate activitatile de amestecare — de la
pasarea sosurilor pana la realizarea salsa-urilor
intense, sau strivirea uniforma a unei bucati
de gheatd sau fructe inghetate in doar cateva
secunde pentru cocktail-uri de fructe pufoase.

< Pahar din sticla de 1.5 L usor
' deturnatcuel
Paharul din sticld rezista la
zgarieturi, pete sau mirosuri.
Paharul poate fi indepartat din
colierul de blocare pentru o curdtare facild,
si rezistd la o serie de temperaturi extreme.
Gatul permite turnarea usoara, fara picurare.

Capac fix, cu cana de ingrediente
transparentd, de 60 ml

Oferd o etansare puternica. Capacul flexibil fi
va mentine strans garnitura pe toatd durata de
viatd a Blenderului. Capacul este prevazut cu o
cana detasabild de 60 de ml pentru comoditate
in masurarea si addugarea ingredientelor.

Lama din otel inoxidabil

Varfurile ascutite ale lamei supradimensionate
sunt pozitionate pe patru planuri diferite pentru
0 amestecare rapida, completd si consistenta.

Colier de Blocare si Ansamblul Lamei
Constructia durabild, formata dintr-o singura
piesa, este incorporata in colierul de blocare
pentru manevrare si curatare usoare.
Ansamblul care poate fi spalat in masina de
spalat vase impiedicd lama sa se invarta pana
cand paharul este prins corect in colier siintrd
in locasul sau de pe baza Blenderului.
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Cuplaje Durabile Intarite cu Otel

Cuplajele de calitate comerciald, cu 12 dinti
de blocare, permit transferul direct al puterii
motorului cétre lama. Cuplajul paharului a fost
construit pentru o functionare silentioasa.

Butoane de selectare a vitezei

Creati bauturi reci si sosuri sau supe pasate in
doar cateva secunde. Amestecati cu incredere,
control si consistenta la toate setdrile de viteza:
AMESTECARE (STIR) (&), TAIERE (CHOP) ( 4.),
MIXARE (MIX) ( & ), PASARE (PUREE) (=), si
LICHEFIERE (LIQUEFY) ( &*). Modul IMPULS
(PULSE) (?use) functioneaza cu toate cele

cinci viteze. Functia de SPARGERE A GHETII
(CRUSH ICE) (-8#) a fost proiectata special
pentru spargerea ghetii si controleazd automat
impulsurile la intervale decalate pentru
rezultate optime.

Functia de control Intelli-Speed™

al motorului

Functia de control exclusiv Intelli-Speed™
functioneaza automat pentru a mentine
viteza constantd - chiar daca densitatea
se modificd in momentul addugdrii
ingredientelor. Acest model KitchenAid
avansat mentine o vitezd de amestecare
optima pentru fiecare activitate culinara si
setare a tastaturii tactile.

Functia de Amestecare Usoara la inceput
Blenderul porneste la o viteza mai lentad
pentru a trage alimentele inspre lama si apoi
mareste rapid viteza la valoarea fixatd. Aceasta
functie reduce socul de pornire si permite
utilizarea fara maini.

Baza metalica turnata sub presiune

Baza metalica grea, turnata sub presiune,
asigura functionarea stabila si silentioasa

in momentul amestecarii unui pahar plin

de ingrediente. Prevdzutd cu patru picioare
din cauciuc, baza solida ofera un mecanism
de prindere anti-alunecare si anti-imbinare.
Neteda si rotunda, baza este usor de curdtat
si este prevazutd cu un compartiment pentru
depozitarea cablului dedesubt.

Suport tactil de control

Curdtd intr-o clipa. Suportul neted de control
nu are crapaturi sau fisuri in care sa se poatd
acumula ingredientele.
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Pregatirea Blenderului pentru Utilizare

nainte de prima utilizare 3. Aliniati piciorusele paharului la gdurile din

- - . colierul de blocare.
Inainte de a utiliza Blenderul pentru prima

datd, stergeti baza cu o carpa calds, si apoi

curdtati-o cu o carpd umedad. Uscati cu o |

carpa moale. Spdlati paharul, capacul, colierul

de blocare si ansamblul lamei, garnitura de l

etansare si cana de ingrediente cu apd calda

si detergent (a se vedea Ingrijire si Curdtare, 2N

pagina 10). Clatiti piesele si uscati-le. ZfQ'

Ansamblul blenderului

1. Asezati colierul de blocare cu ansamblul

lamei indreptate in sus pe o suprafata solida. 4. Apdsati si rotiti paharul in sensul acelor de

ceasornic, cu aproximativ % dintr-o rotatie
panad cand auziti doua clicuri.

5. Reglati lungimea cablului de curent al ,g

Blenderului. «

2. Asezati garnitura de etansare, cu partea g
plata in jos, in jurul lamelor si in crestatura j ¥ j o

¢
i

din colierul de blocare.

Garnitura \
@ V)

! 6. Montati ansamblul paharului pe baza

Blenderului.
\ Ty
ﬁ *7 Colierde

blocare ! !

Continuare pe pagina urmatoare
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Pregatirea Blenderului pentru Utilizare
NOTA: Daci este pozitionat corect ansamblul
paharului se va sprijini complet pe baza AAVERTIZARE
Blenderului. Daca nu, repetati pasii 3 si 4.

o O uﬁm

oD Teoe? .
e TS Pericol de electrocutare
= = Conectati la o priza impamantata.

Nu folositi adaptor.
7. Puneti capacul pe pahar. Nu folositi prelungitor.
Nerespectarea acestor instructiuni
poate provoca decesul, incendiul sau
socul electric.

8. Bdgati cablul de curent intr-o priza
Impamantata. Blenderul este pregatit
de utilizare.

9. Tnainte de a indepérta ansamblul paharului
de pe baza, apasati intotdeauna butonul
"0"si scoateti din prizd stecdrul cablului
de curent.

Modul de utilizare a Blenderului

inainte de utilizare 1. Datoritd functiondrii comode cu o singura
treaptad, aceasta unitate va functiona
numai dupd apdsarea unui buton de
selectare a vitezei.

2. Inainte de a utiliza Blenderul, asigurati-va
ca paharul este prins corect in colierul de
blocare si ca ansamblul este pozitionat pe

Utilizarea Blenderului baza Blenderului.

NOTA: Cat timp Blenderul este pornit sau ledul
indicator al modului IMPULS (PULSE) (ruse)
lumineaza intermitent:

- Nuinterveniti in miscarea lamei

- Nuindepadrtati capacul de pe pahar

Blenderul KitchenAid™ are cinci viteze:
AMESTECARE (STIR) (‘é),TAIERE (CHOP) ( 4),
MIXARE (MIX) ( & ), PASARE (PUREE) (=), si
LICHEFIERE (LIQUEFY) ( &*).Tn plus, este prevazut
si cu functia de SPARGERE A GHETII (CRUSH ICE)
(+8#) si cu modul IMPULS (PULSE) (ruse).

. o o o@o
(o @ ®
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Modul de utilizare a Blenderului

NOTA: Dac existd un gol intre colierul de
blocare si baza, paharul nu se poate bloca
in colierul de blocare sau ansamblul nu este
pozitionat corect pe baza Blenderului. A se
vedea Asamblarea Blenderului, la pagina 5,
pentru instructiuni suplimentare.

=

o
S >
Niciun
Gol — gol
TS e )
e NS

3. Introduceti ingredientele in pahar si
prindeti capacul ferm.

4 A

4. Apasati butonul dorit de viteza pentru
functionare continud la viteza respectivd.
Ledul indicator verde de langd viteza
selectatd va ramane aprins. Puteti modifica
setdrile fara a opri aparatul, apdsand un
buton nou de viteza.

IMPORTANT: daca amestecati alimente

sau lichide fierbinti, indepartati cana de

ingrediente din mijloc. Utilizati numai la

viteza de AMESTECARE ( & ).

5. Pentru a opri Blenderul, apdsati butonul “O".
Butonul de oprire “O" va opri imediat orice
viteza si va dezactiva Blenderul simultan.

6. Inainte de a indeparta ansamblul
paharului, deconectati cablul de curent.
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SPARGEREA GHETII

Blenderul KitchenAid™ Blender este prevazut
cu o functie de SPARGERE A GHETII (CRUSH
ICE) (-8#). Dacd o selectati Blenderul va

aplica in mod automat impulsuri la intervale

decalate si la viteza optima pentru spargerea

ghetii sau a altor ingrediente.

1. Tnainte de a utiliza Blenderul, asigurati-va
ca ansamblul paharului este asezat corect
pe baza Blenderului.

NOTA: Daca existd un gol intre colierul de

blocare si bazd, paharul nu se poate bloca in

colierul de blocare sau colierul nu se aseazd
corect pe baza Blenderului. A se vedea

Asamblarea Blenderului, de la pagina 5 pentru

alte instructiuni.

2. Introduceti ingredientele in pahar si
prindeti ferm capacul.

3. Apdsati butonul de SPARGERE A GHETII
(CRUSH ICE) (8#). Ledul indicator va
ramane aprins. Blenderul va aplica in mod
automat impulsurile la intervale decalate.

4. Pentru a opri functia de SPARGERE A GHETII
(CRUSH ICE) (-8#) apasati butonul “O".
Blenderul este acum pregatit pentru
functionare continud.

5. Tnainte de a indeparta ansamblul paharului,
deconectati aparatul de la sursa de curent.

Continuare pe pagina urmatoare
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Modul de utilizare a Blenderului

Modul PULSE (Impuls)

Blenderul KitchenAid™ este prevazut cu modul
IMPULS (Puse) care permite functionalitatea de
“Impuls-la-orice-vitezd"

NOTA: Modul IMPULS (ruse) nu functioneaza la

functionalitatea de SPARGERE A GHETII (CRUSH

ICE) (-8=).

1. Inainte de a utiliza Blenderul, asigurati-va
cd ansamblul paharului este pozitionat
corect pe baza Blenderului.

NOTA: Daca existd un gol intre colierul de

blocare si bazd, paharul nu se blocheaza

in colierul de blocare sau colierul nu este

pozitionat corect pe baza Blenderului. A se

vedea Asamblarea Blenderului de la pagina 5

pentru instructiuni suplimentare.

2. Introduceti ingredientele in pahar si
prindeti ferm capacul.

3. Apdsati butonul IMPULS (ruse). Ledul
indicator de deasupra butonului va lumina
intermitent pentru a indica ca toate cele
cinci viteze se afla in modul IMPULS (puise).

4. Selectati un buton de viteza. Apdsati-l si
tineti-l apdsat pe durata de timp dorita.
Atat indicatorul butonului de viteza cat
si-al modului IMPULS (use) vor rdmane
aprinse in timpul pulsarii la viteza selectata.
Tn momentul eliberarii butonului, procesul
de amestecare se va opri, dar Blenderul
va ramane in modul IMPULS (puse)
iar indicatorul modului IMPULS (us) va
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refncepe sa lumineze intermitent. Pentru
pulsa din nou sau la o altd vitezd, apdsati
si tineti apasat butonul de vitezd dorit.

5. Pentru a opri functia modului IMPULS (ruse)
apdsati “O" Acum Blenderul este pregatit
pentru functionare continua.

6. Inainte de a indepérta ansamblul
paharului, deconectati aparatul de la sursa
de curent.

Pahar de ingrediente

Cana de ingrediente de 60 ml

poate fi folosita pentru a

madsura si adduga ingrediente.

Indepartati cana si adaugati ingredientele la
vitezele AMESTECARE (STIR) (& ), TAIERE (CHOP)
(4.) sau MIXARE (MIX) ( & ). Cand utilizati
blenderul la viteze mai mari, cu un pahar plin
sau cu continut fierbinte, opriti blenderul si
addugati dupa aceea ingredientele.
IMPORTANT: Daca amestecati alimente
sau lichide fierbinti, indepartati cana de
ingrediente din mijloc. Folositi numai
viteza de AMESTECARE (STIR) ().

Functia de Amestecare Lents la Inceput

Functia de amestecare lentd la inceput
porneste automat Blenderul la o viteza

mai mica pentru a atrage ingredientele
inspre lame, pentru a mari apoi viteza la
valoarea selectata in vederea obtinerii unei
performante optime.

NOTA: Functia de amestecare lentd la inceput
functioneaza numai in momentul selectarii
unei viteze din modul “O”si nu functioneaza cu
modul IMPULS (ru=) sau cu functionalitatea de
SPARGERE A GHETII (CRUSH ICE) (-g#).
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Ghidul de Controlare a Vitezelor

Item Viteza
Bautura rece amestecatd .................. b
Prajiturd cu branza ........................ Vg
Fructe tdiate ...........cccovevvnnni. P
Legume taiate. . ....................... puise 4,
Crema de branza tartinabila.............. &
SUPE-CrEMA . ..ot &
Gheatd strivitd/tdiatd ...................... e
Scufundare ... &
Fructe proaspete, taiate fin................ G
Legume proaspete, taiate fin.............. g
Gelatind pufoasd pentru

placinte/deserturi. ...................... Vg
Fructe inghetate si taiate

(dezghetati-le putin

pana cand pot fi strapunse

cuunvarfdecutit) ... e
Bauturd pe baza de iaurt inghetat......... g
Suc de fructe din

concentratinghetat .................... 4
Bautura pe baza de fructe (subtire)........ g
Bauturd pe bazd de fructe (groasd) ........ &
Sos pe bazd defructe ..................... &
Branza tare rasd ...l Vg

Item Viteza
Zeamadecame. ... d
Bauturd pe bazd de lapterece............. 5
Salatd de carne pentru umpluturad

de sandwich........................ wise 4
MOUSSe. .. 5
Fulgideovdz.............oooiiiiiiiin, =
Aluat de pandispan ....................... v
SOS PESTO. ..o 4
Fructe pasate / Mancare

pentru bebelusi........................... =
Carne pasatd / Mancare

pentru bebelusi........................... =
Legume pasate / Mancare

pentru bebelusi......................... =
Sosdesalatd ....................... . v
Topping savuros de crutoane ......... puise 4
Bauturd pe baza de serbet ................ o
Urda moale sau branza devadi............ d
Topping Streusel .......................... 4
Topping dulce de crutoane ........... ptse
Topping dulce de crutoane ........... pise £
Sos de fel principal pe baza

delegume.................oo <
Aluatdevafe.............................. Vs
Sosalb ... <

Sfat - Procesati maxim o tavd normala de cuburi de gheata sau 12 - 14 cuburi de gheata
normala o datd. Amestecati ocazional cu o spatuld numai cand blenderul este oprit. Functia
de SPARGERE A GHETII (-8#) a fost optimizata pentru a strivi si tdia gheata fard a fi necesara

adaugarea unor ingrediente lichide.
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Ingrijire si Curatare

Paharul Blenderului, colierul de blocare si

ansamblul lamei pot fi curdtate cu usurinta,

impreuna sau separat, fara a fi dezasamblate.

- Curdtati Blenderul complet dupa fiecare
utilizare.

+ Nu scufundati baza sau cablul Blenderului
in apd

+ Nu folositi detergenti abrazivi sau bureti
de sarmad

Pentru a curata separat componentele

1. Ridicati ansamblul paharului printr-o
miscare dreaptd, in sus, pentru a indeparta
baza blenderului. Asezati ansamblul
paharului pe o suprafatd tare. Apoi, in
timp ce sustineti colierul de blocare, rotiti
paharul in sens opus acelor de ceasornic,
doua clicuri, pentru a separa colierul de
blocare, ansamblul lamei si garnitura de
etansare de pahar. Spalati componentele
Ccu apa si detergent. Clatiti si uscati.

NOTA: Spalati manual capacul, cana de

ingrediente, colierul de blocare, ansamblul

lamei si garnitura de etansare - aceste articole
se pot deteriora In masina de spalat vase.

Cana poate fi asezata pe raftul de jos al

masinii automate de spalat vase.

d

(=]
3
a»
=]
Q

Pahar ————

Garnitura
de etansare — >

Colier de 1&, p
blocaresi —
ansamblul

lamei

2. Stergeti baza si cablul Blenderului cu o
carpa caldd; curdtati-le cu o carpa umeda
si uscati-le cu o carpa moale.
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Pentru Curatare fara Dezasamblare

. Asezati paharul pe baza Blenderului,

umpleti-I pe jumatate cu apa calda (nu
fierbinte), si adaugati 1-2 picaturi de
lichid de spalare. Puneti capacul pe pahar,
apdsati butonul corespunzdtor vitezei
AMESTECARE (&) si lasati blenderul s&
functioneze 5-10 secunde. Indepartati
paharul si goliti continutul. Clatiti cu apd
calda pana cand se curata.

Pentru a curdta capacul si cana de
ingrediente, spalati cu apa caldd si
detergent si apoi clatiti si uscati complet.
Stergeti baza si cablul Blenderului cu o
carpd caldg; curdtati cu o carpd umeda si
uscati cu o carpad moale.
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Depanare

Blenderul nu functioneaza in momentul selectarii unei setari:

Verificati dacd Blenderul este conectat

la o prizd de curent. Dacd este, apdsati
butonul “O" si apoi deconectati Blenderul
de la priza de curent. Conectati-l din nou

la aceeasi prizd de curent. Dacd Blenderul
tot nu functioneaza, verificati siguranta sau
intrerupatorul de pe circuitul electric la care
Nu se aprinde nici un led indicator. este conectat Blenderul si asigurati-va ca
circuitul este inchis.

Blenderul se opreste in timpul amestecarii:

Este posibil ca Blenderul sd fie supraincarcat.
Dacad Blenderul se incarcd excesiv in timpul
amestecdrii unor ingrediente tari, se va opri
In mod automat pentru a evita avarierea
motorului. Apasati butonul “O” pentru a
reseta Blenderul si deconectati-l de la sursa
de curent. Indepartati ansamblul paharului

Toate ledurile indicatoare clipesc in de pe bazd si impartiti continutul in cantitati
acelasi timp. mai mici. Addugasi lichid in pahar pentru a
reduce sarcina aplicata Blenderului. -
Este posibil ca Blenderul s& se fi blocat. <§
Daca s-a blocat, se va opri din functionare £
pentru a evita avarierea motorului. Apasati ,2

butonul “O" pentru a reseta Blenderul si
deconectati cablul de curent. Indepartati
ansamblul paharului de pe baza si, cu
ajutorul unei raclete, eliberati lamele prin

Ledurile indicatoare clipesc intermitent. patrunderea si indepdrtarea continutului de
la fundul paharului.

Blenderul porneste dar lamele nu se invart.

Paharul nu este bine prins in colierul de

S blocare si nu permite cuplajelor sa se
antreneze. Indepartati paharul de pe bazs si
asezati-l complet in colier. Apdsati-l si rotiti-|

Gol in sensul acelor de ceasornic in colierul
ﬂ;,:é{@:g de blocare, pand cand auziti al doilea clic.
&;@ Aceasta va permite ansamblului paharului

sa antreneze cuplajul. A se vedea la pagina 5
pentru Asamblarea Blenderului.

Dacd problema nu poate fi rezolvatd urmand pasii din aceasta sectiune, contactati un centru
autorizat de service (a se vedea la pagina 14).

Nu aduceti Blenderul la vanzator — el nu ofera service.
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Sfaturi de Utilizare a Blenderului

Sfaturi rapide
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Pentru a obtine o textura mai fing,
amestecati cu SPARGERE A GHETII (-8#) daca
preparati bauturi cu gheata.

Cuburile mai mici de gheata pot fi tdiate
sau strivite mai rapid decat cele mari.

In acest pahar de Blender puteti adduga
produsele in cantitati mai mari decat in alte
blendere — puteti adduga 2 - 3 cdni (475 -
710 ml) o data fata de 1 cana (235 ml).
Pentru multe amestecuri de ingrediente,
incepeti procesul de amestecare cu
AMESTECARE (&) pentru a combina toate
ingredientele. Apoi mariti viteza, daca este
nevoie.

Aveti grijd sa pastrati capacul pe paharin
timpul AMESTECARII (& ).

Dacad doriti, indepadrtati cana de ingrediente
din mijlocul capacului de pahar pentru a
adduga lichide sau cuburi de gheatd in timp ce
Blenderul functioneazd la vitezele AMESTECARE
(&), TAIERE ( 4 ) sau MIXARE ( ).

Daca utilizati blenderul la viteze mari cu
paharul plin sau cu continut fierbinte,
opriti-I si apoi addugati ingredientele.

Opriti Blenderul inainte de a folosi
ustensilele in pahar. Folositi o spatuld

din cauciuc pentru a mixa ingredientele
numai cand blenderul este oprit. Nu folositi
niciodata nicio ustensild, nici mdcar spatula,
in pahar cand motorul este in functiune.
Daca este posibil, raciti produsele calde
inainte de amestecare. Incepeti amestecarea
produselor calde cu AMESTECARE ().
Mariti viteza daca este necesar.

Indepértati cana de ingrediente din mijloc
daca amestecati lichide calde si utilizati
blenderul numai la viteza AMESTECARE . Nu
asezati mana goala pe capacul paharuluiin
timpul procesérii lichidelor fierbinti.

Opriti si verificati consistenta produselor
dupd cateva secunde pentru a evita
prelucrarea excesiva.
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Cumsa...

Reconstituiti un suc inghetat: Pentru o
cana de 175 ml de concentrat de suc de
protocoale, combinati sucul si cantitatea
corecta de apd in pahar. Acoperiti si
amestecati la viteza MIXARE ( 4 ) pana cand
se combind complet, in circa 10-15 secunde.

Pentru o cand de 355 ml, combinati sucul si 1
cand de apa in pahar. Acoperiti si amestecati
la viteza MIXARE ( ) pana cand se combing
complet, circa 20-30 de secunde. Amestecati
si celelalte 2 cani ramase de apa.

Dizolvati gelatina aromata: Turnati

apa fierbinte in pahar; addugati gelatina.
Indepértati cana de ingrediente din mijloc si
amestecati la viteza AMESTECARE (&) pana
cand gelatina se dizolva, in circa 20-30 de
secunde. Adaugati celelalte ingrediente.

Faceti crutoane de prajituri si biscuiti
graham: Spargeti prajiturile mari in bucati

cu diametrul de circa 4 cm. Folositi prdjiturile
mai mici asa cum sunt. Asezati paharul. in modul
IMPULS (ruse), acoperiti si amestecati la

viteza TAIERE ( 4, ), pulsand de mai multe ori,
cate 3 secunde de fiecare datd, pana cand
obtineti consistenta dorita. Folositi crutoanele
pentru a realiza un topping rapid pentru iaurt
inghetat, budincg, sau compot de fructe.

Pentru a face crutoane mai fine pentru
placintd si creme de desert, spargeti biscuiti
graham sau prdjiturile in bucdti cu diametrul
de circa 4 cm si introduceti-le in pahar. In
modul IMPULS (ruse), acoperiti si amestecati la
viteza LICHEFIERE ( ), pulsand de cateva ori
pand cand obtineti consistenta dorita, circa
20-30 de secunde.

Faceti crutoane din biscuiti: Urmati
procedura de la prdjituri. Folositi ca topping
sau ca ingredient in felurile principale la
caserold si felurile de mancare cu legume.

Faceti crutoane din paine: Rupeti painea

in bucdti cu diametrul de circa 4 cm. Urmati
procedura de la prajituri. Folositi ca topping si
ca ingredient in felurile principale la caserola
si felurile de mancare cu legume.
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Sfaturi de Utilizare a Blenderului

Sa taiati fructe si legume: Puneti 2 cani (475
ml) de bucati de fructe si legume in pahar. In
modul IMPULS (ruse), acoperiti si amestecati la
viteza AMESTECARE (&), pulsand de cateva
ori, circa 2-3 secunde de fiecare datd, pana
cand obtineti consistenta dorita.

Sa pasati fructe: Introduceti 2 cani (475

ml) de fruct la conserva sau fiert in pahar.
Addugati 2 - 4 linguri (30 - 60 ml) de suc de
fructe sau de apa per cand (240 ml) de fructe.
Acoperiti si amestecati la viteza PASARE (s=-)
circa 5-10 secunde.

Sa pasati legume: Introduceti 2 cani (475 ml)
de legume la conservd sau fierte in pahar.
Addugati 2 - 4 linguri (30 - 60 ml) de zeamad
de legume, apad sau lapte per cand (240 ml) de
Acoperiti si amestecati la viteza PASARE (s2-)
circa 10-20 secunde.

Sa pasati carnuri: Introduceti carnea moale,
gatitd si tdiatd cubulete in pahar. Addugati 3 -
4 linguri (45 - 60 ml) de zeamad de carne, apa
sau lapte per cand (240 ml) de carne. Acoperiti
si amestecati la viteza AMESTECARE (&)

timp de 10 secunde. Opriti Blenderul si rézuiti
marginile paharului. Acoperiti si amestecati la
viteza PASARE (s=) circa 10-20 secunde.

Sa pasati branza de vaci sau urda:
Introduceti branza de vaci sau urda in pahar.
Acoperiti si amestecati la viteza MIXARE ( o)
pana cand se omogenizeaza, circa 25-35 de
secunde. Opriti Blenderul si razuiti marginile
paharului daca este nevoie. Daca este necesar,
addugati 1 lingurd (15 ml) de lapte degresat
per cand (240 ml) de branzd de vaci. Folositi
ca baza pentru produsele tartinabile cu
continut scazut de grdsimi.

Sa combinati ingrediente lichide pentru
produse fierte: Turnati ingredientele lichide
in pahar. Acoperiti si amestecati la viteza
LICHEFIERE ( &) pana cand se mixeaza bine,
circa 10-15 secunde. Turnati amestecul lichid
peste ingredientele uscate si amestecati bine.

Sa scoateti cocoloasele din supa: Daca
sosul sau supa prinde cocoloase, introduceti-
I(0) in pahar. Acoperiti si amestecati la viteza
MIXARE ( 4 ) pana cand se omogenizeaza,
circa 5-10 secunde.
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Sa combinati faina si lichide pentru
ingrosare: Introduceti faina si lichidul
in pahar. Acoperiti si amestecati la
viteza AMESTECARE (&) pana cand se
omogenizeaza, circa 5-10 secunde.

Sa pregatiti sos alb: Introduceti laptele, fdina
si sarea, dupa preferintd, in pahar. Acoperiti si
amestecati la viteza AMESTECARE (&) pana
cand se mixeazd bine, circa 5-10 secunde.
Turnati in oald si gdtiti ca de obicei.

Sa pregatiti aluat de pandispan sau de
vafa din amestec: Introduceti amestecul

si celelalte ingrediente in pahar. Acoperiti si
amestecati la viteza MIXARE ( ¢ ) pana cand
se amestecd bine, 10-20 de secunde. Oprifi
Blenderul si razuiti marginile paharului, daca
este nevoie.

Sa radeti branza: Tdiati branza foarte rece

in cuburi de 1,5. Introduceti /> cana (120 ml)
de branzd in pahar. Acoperiti si amestecati la
viteza LICHEFIERE ( &) circa 5-10 secunde.
Pentru branzeturile tari, cum este parmezanul,
aduceti- la temperatura camerei si apoi
amestecati-I la viteza LICHEFIERE ( &) timp de
10-15 secunde.

Sa faceti terci pentru bebelusi: Introduceti
fulgii nefierti in pahar. Tn modul IMPULS (ruse)
amestecati la viteza MIXARE ( ¢) pana cand
obtineti consistenta doritd, circa 5 impulsuri,
2-3 secunde per impuls. Gatiti ca de obicei.

Sa faceti mancare pentru bebelusi

din méancare pentru adulti: Introduceti
mancarea preparata pentru adulti in pahar.
Acoperiti si amestecati la viteza AMESTECARE
(&) circa 10 secunde. Apoi amestecati la
viteza PASARE (s=) circa 10-30 de secunde.

Sa clatiti paharul de Blender: Umpleti
paharul pe jumdtate cu apa calda. Adaugati
cateva picaturi de detergent. Acoperiti si
amestecati la viteza AMESTECARE (&) pana
cand marginile se curata, circa 5-10 secunde.
Clatiti si uscati. Pentru o curdtare completa,
paharul trebuie curatat si in masina de spalat
vase. Pentru a obtine cele mai bune rezultate
se recomanda spdlarea manuala a capacului,
a canii de ingrediente, a colierului de blocare,
a ansamblului lamei si a garniturii de etansare.
Consultati Ingrijire si Curdtare la pagina 10.
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Garantia Blenderului KitchenAid™ Casnic

Acoperirea KitchenAid va KitchenAid nu va

garantiei: plati pentru: plati pentru:

Europa, Australia si Piesele de schimb si A. Reparatii dacd Blenderul

Noua Zeelanda: manopera de reparatie este folosit pentru alte

Garantie completa de trei pentru remedierea operatii decat pentru

ani de la data cumpadrdrii. defectelor de material pregatirea alimentelor

sau manopera. Service- casnice.

Celelalte: ul trebuie furnizat de un

O garantie completd de un centru de service autorizat B. Avarii rezultate din

an de la data cumpararii. KitchenAid. accidente, modificari,
utilizare necores-
punzdtoare, abuz sau
instalare/utilizare prin
nerespectarea

KITCHENAID NU-SI ASUMA RASPUNDEREA PENTRU PREJUDICIILE INDIRECTE.

Centre de Service

Toate lucrarile de service trebuie executate la BILANCIA EXIM SRL

nivel local de un centru de service autorizat DN1 KM 19,3 Corbeanca, llfov, Romania
Ell  KitchenAid. Contactati dealerul de la unitatea Pentru vanzdri: Tel.: +40-(0)21-352.88.88
de la care ati cumpadrat blenderul pentru a Fax: +40-(0)21-352.33.33

obtine numele celui mai apropiat centru de

. ; ) . vanzari@bilancia.ro
service autorizat KitchenAid.
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www.bilancia.ro
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Serviciul Clienti

?

BILANCIA EXIM SRL
Pentru service: Tel.: +40-(0)21-352.38.68
Fax: +40-(0)21-352.38.63

service@bilancia.ro
www.bilancia.ro
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FOR THE WAY IT'S MADE."

® Marca inregistrata a societatii KitchenAid, US.A.
™ Marca a societdtii KitchenAid, US.A.
© 2010. Toate drepturile rezervate.

Specificatiile pot fi modificate fara preaviz.
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